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EUROOPA EESSONA

IEC tehnilise komitee IEC/TC 31 ,Equipment for explosive atmospheres” koostatud dokumendi
31/1345/FDIS tekst, rahvusvahelise standardi [EC 60079-0 tulevane seitsmes valjaanne on esitatud IEC ja
CENELEC-i paralleelsele hadaletusele ja CENELEC on selle tile votnud standardina EN IEC 60079-0:2018.
Kehtestati jargmised tdhtpaevad:

— viimane tahtpiev Euroopa standardi kehtestamiseks riigi
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega véi
joustumisteate meetodil kinnitamisega (dop) 2019-01-06

— viimane tahtpdev Euroopa standardiga vastuolus olevate
rahvuslike standardite tiihistamiseks (dow) 2021-07-06

See dokument asendab standardit EN 60079-0:2012.

Tuleb poorata tahelepanu voimalusele, et standardi moni osa véib olla patendidiguse objekt. CENELEC ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Elektrotehnika Standardimiskomiteele
(CENELEC) andnud Euroopa Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon ja see toetab Euroopa
Liidu direktiivi(de) olulisi ndudeid.

Teave EL-i direktiivi(de) kohta on esitatud teatmelisas ZZ, mis on selle dokumendi lahutamatu osa.

Joustumisteade

CENELEC on rahvusvahelise standardi [EC 60079-0:2017 teksti muutmata kujul iile vétnud Euroopa
standardina.

Ametliku véljaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada jargmised markused:

IEC/TS 60034-25 MARKUS Harmoneeritud kui CLC/TS 60034-25.

IEC 60034-29 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60034-29.
IEC 60079-2 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60079-2.
IEC 60079-5 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60079-5.
IEC 60079-6 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60079-6.
IEC 60079-7 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60079-7.
IEC 60079-10-1 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60079-10-1.
[EC 60079-10-2 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60079-10-2.
IEC 60079-11 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60079-11.
IEC 60079-13 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60079-13.
IEC 60079-14 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60079-14.
IEC 60079-15 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60079-15.
IEC 60079-17 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60079-17.
IEC 60079-18 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60079-18.
IEC 60079-19 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60079-19.
IEC 60079-25 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60079-25.
IEC 60079-28 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60079-28.



EVS-EN IEC 60079-0:2018+A11:2024

IEC 60079-29-1 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60079-29-1.
IEC 60079-29-4 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60079-29-4.
IEC/IEEE 60079-30-1 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60079-30-1.
IEC 60079-31 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60079-31.

IEC/TS 60079-32-1 MARKUS Harmoneeritud kui CLC/TR 60079-32-1.
IEC/TS 60079-39 MARKUS Harmoneeritud kui CLC/TS 60079-391.

IEC 60254 (sari) MARKUS Harmoneeritud standardisarjas EN 60254.
IEC 60623 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60623.

IEC 60896-11 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60896-11.

IEC 60896-21 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60896-21.

IEC 60952 (sari) MARKUS Harmoneeritud standardisarjas EN 60952.
IEC 61056-1 MARKUS Harmoneeritud kui EN 61056-1.

IEC 61427 (sari) MARKUS Harmoneeritud standardisarjas EN 61427.
[EC 61951-1 MARKUS Harmoneeritud kui EN 61951-1.

IEC 61951-2 MARKUS Harmoneeritud kui EN 61951-2.

IEC 61960 (sari) MARKUS Harmoneeritud standardisarjas EN 61960.

ISO/IEC 80079-20-2 MARKUS Harmoneeritud kui EN ISO/IEC 80079-20-2.
ISO/IEC 80079-34 MARKUS Harmoneeritud kui EN ISO/IEC 80079-34.
ISO/IEC 80079-36 MARKUS Harmoneeritud kui EN ISO/IEC 80079-36.
ISO/IEC 17000 MARKUS Harmoneeritud kui EN ISO/IEC 17000.

MUUDATUSE A11 EUROOPA EESSONA

See dokument EN IEC 60079-0:2018/A11:2024 koosneb IEC tehnilise komitee TC 31 ,Equipment for
explosive atmospheres“ koostatud IEC tdlgenduslehtede IEC 60079-0:2017/ISH1:2019 ja
IEC 60079-0:2017/ISH2:2019 tekstist.

Kehtestatud on jargmised tahtpaevad:

e viimane tihtpiev selle dokumendi kehtestamiseks riigi (dop) 2025-01-16
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega v&i
joustumisteate meetodil kinnitamisega

e viimane tihtpdev selle dokumendiga vastuolus olevate (dow) 2027-01-16
rahvuslike standardite tithistamiseks

Tuleb pdorata tdhelepanu voimalusele, et dokumendi moni osa vdib olla patendidiguse objekt. CENELEC ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

Igasugune tagasiside ja kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja rahvuslikule
komiteele. Taielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav CENELEC-i veebilehelt.

1 Koostamisel. Avaldamise hetkel etapis: CLC/FprTS 60079-39:2017.
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Joustumisteade

CENELEC on IEC tolgenduslehtede IEC 60079-0:2017/I1SH1:2019 ja IEC 60079-0:2017/ISH2:2019 teksti
muutmata kujul iile vétnud Euroopa standardina.
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IEC EESSONA

1) Rahvusvaheline Elektrotehnikakomisjon (International Electrotechnical Commission, IEC) on
lilemaailmne standardimisorganisatsioon, mis hélmab kd&iki rahvuslikke elektrotehnikakomiteesid
(IEC rahvuslikke komiteesid). IEC iilesanne on arendada rahvusvahelist koost66d koigis elektri- ja
elektroonikaalastes standardimiskiisimustes. Selleks avaldab IEC lisaks oma muudele tegevusaladele
rahvusvahelisi standardeid, tehnilisi spetsifikatsioone, tehnilisi aruandeid, avalikult kadttesaadavaid
spetsifikatsioone (Publicly Available Specifications, PAS) ja juhendeid (edaspidi IEC publikatsioon(id)).
Nende koostamine on usaldatud tehnilistele komiteedele; iga IEC rahvuslik komitee, kes on
kasitletavast valdkonnast huvitatud, voib selles koostamistoos osaleda. Publikatsioonide koostamises
osalevad kasikdes IEC-ga ka rahvusvahelised, riiklikud ja valitsusvélised organisatsioonid. IEC teeb
tihedat koost66d Rahvusvahelise Standardimisorganisatsiooniga (International Organization for
Standardization, ISO) nende organisatsioonide vahelises kokkuleppes satestatud tingimuste kohaselt.

2) Kuna IEC igas tehnilises komitees on esindatud kd&ik asjahuvilised rahvuslikud komiteed, védljendavad
IEC otsused vdi kokkulepped olulistes tehnilistes kiisimustes suurimal vdimalikul maéaral
rahvusvahelist arvamuskonsensust.

3) IEC publikatsioonid kujutavad endast rahvusvaheliseks kasutamiseks mdeldud soovitusi ja on
sellistena rahvuslikes komiteedes heaks kiidetud. Kuigi on tehtud koik, et tagada IEC publikatsioonide
tehniline tdpsus, ei saa IEC vastutada selle eest, mis viisil neid kasutatakse, ega selle eest, kui I6pptarbija
neid valesti mdistab.

4) Rahvusvahelise thtlustamise huvides votavad IEC rahvuslikud komiteed IEC publikatsioone
labipaistvalt ja suurimal vdimalikul maadral kasutusele oma rahvuslikes ja regionaalsetes
publikatsioonides. Lahknevused IEC publikatsioonide ja vastavate rahvuslike v6i regionaalsete
publikatsioonide vahel peavad olema viimastes selgelt esile toodud.

5) IEC ei osuta nduetele vastavuse toendamise teenust. Soltumatud sertifitseerimisasutused osutavad
vastavushindamisteenuseid ja mones valdkonnas juurdepadsu IEC vastavusmarkidele. IEC ei vastuta
soltumatute sertifitseerimisasutuste osutatud teenuste eest.

6) Koik kasutajad peaksid veenduma, et nad kasutavad selle publikatsiooni uusimat valjaannet.

7) 1EC-d, selle juhte, to6tajaid, teenistujaid ega agente, sealhulgas tehniliste komiteede ja IEC rahvuslike
komiteede eksperte ega liikmeid, ei saa pidada vastutavaks mingit liiki otseste ega kaudsete
isikuvigastuste, omandi- v6i muu kahjustuse ega kulude (sealhulgas seaduslike maksude) eest, mis
voivad olla tekkinud selle voi mdne muu [EC publikatsiooni kasutamisel voi sellega seoses.

8) Tuleb poodrata tihelepanu selle publikatsiooni normiviidetele. Viidatud publikatsioonid on vajalikud
selle publikatsiooni digeks rakendamiseks.

9) Tuleb poorata tahelepanu voimalusele, et selle IEC publikatsiooni moéni osa voib olla patendidiguse
objekt. IEC ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise ega selgumise eest.

Rahvusvahelise standardi IEC 60079-0 on koostanud IEC tehniline komitee IEC/TC 31 ,Equipment for
explosive atmospheres”.

See seitsmes valjaanne tiihistab ja asendab aastal 2011. aastal vilja antud kuuendat viljaannet. See
valjaanne kujutab endast tehnilist uustootlust.

Peamised muutused IEC standardi IEC 60079-0 seitsmendas viljaandes (2017) vorreldes kuuenda
valjaandega (2011) on loetletud alltoodud tabelis.
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Liik
Muutuste tihtsuse selgitus Peatiikk | Viikesedja | Laiendus Suured
vOi jaotis | redaktsiooni- tehnilised
lised muutused
muutused
Dokumendi kogu ulatuses on termin ,elektriseade Paljud X
sobivuse korral asendatud terminiga ,seade”.
Késitlusala 1 X
Kaitseviiside standardite ja tootestandardite eraldi
nimekirjad on kombineeritud iiheks nimekirjaks.
On lisatud mitmesuguste koostisosade kohta kasutatavad |3 X
madaratlused.
Koigi koostisosade maaratlused on harmoneeritud ja
sobivuse korral lisatud standardisse IEC 60079-0.
Galvaanielementide ja -patareide méaratlused on
uuendatud.
Selgitus, millisel viisil saab teavet tehnoloogilise protsessi | 5.1.2 X
temperatuuri moju kohta valjendada.
Selgitus talitlustemperatuuri maaratlemise kohta 5.2 X
tolmukihi olemasolul.
Selgitus vajadusest tagada teave Ex-komponentide 5.2 X
talitlustemperatuuri kohta selle kasutamiseks piirangute
kavandamisel.
EPL Da tolmukihtide kohta kdivate néuete tleviimine 5.3.2.3.1 Al
standarditest [IEC 60079-18 ja IEC 60079-31.
On selgitatud, et EPL Db maaratletud tolmukiht paksusega | b X
iile 200 mm ei ole lubatud, kuna paksematel kihtidel ei ole
pinnatemperatuurile mingit lisatoimet.
EPL Db kohta on lisatud, et satestatud orientatsiooniga C X
tolmukihti tihistatakse kujul Tt.
On selgitatud, et EPL Dc korral ei nduta katsetamist 5.3.2.3.3 X
tolmukihi mojule.
On selgitatud, et temperatuuri all mdistetakse komponenti | 5.3.3 X
iimbritseva dhu temperatuuri.
Alajaotatud 16ik, mis késitleb siledate pindade kérgemaid | 5.3.4 X
lubatavaid pinnatemperatuuri vaartusi. 1000 mm? asemel
on pindala véetud 10 000 mm?2.
On selgitatud, et IEC 60079 lisa Ex-nduded on samad mis | 6.1 X
asjakohastes toostusstandardites.
Lisatud on ndue, et kui tihendi ohutuse tagamiseks on 6.5 C1
kasutatud liimi, peab see olema liimi kestev-
talitlustemperatuuri (COT) piirides ning vastama
sideainete kohta kiivatele nouetele.
Nouded on iile viidud standardisse IEC 60079-28. endine A2
6.6.2

Ultraheli ndudeid on viimaste uurimuste alusel 6.6.3 X
uuendatud.
Lisatud on viide standardile IEC 60079-28. 6.6.4 A2
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Liik
Muutuste tihtsuse selgitus Peatiikk | Viikesedja | Laiendus Suured
vOi jaotis | redaktsiooni- tehnilised
lised muutused
muutused
Materjalide tunnusparameetreid on redigeeritud, et 7.1.2.2 X
arvestada moistlikult kidttesaadavat teavet.
Mehaaniline suhteline temperatuuriindeks (RTI) on 7.1.2.2 X
esitatud selgemalt, et vdtta arvesse mehaanilise tugevuse
ja mehaanilise 166gi suhtelist temperatuuriindeksit.
Materjalide tunnusparameetreid on redigeeritud, et 7.1.2.3 X
arvestada moistlikult kidttesaadavat teavet.
Teave sideainete kohta on toodud peatiikist 12. 7.1.2.4
Mehaaniline suhteline temperatuuriindeks (RTI) on 7.2.2
esitatud selgemalt, et votta arvesse mehaanilise tugevuse
ja mehaanilise 166gi suhtelist temperatuuriindeksit.
Nouded sideainete kohta on kooskolastatud nduetega
elastomeeride kohta.
EPL Gc ja EPL Dc piir-tiletemperatuur 10 K on iile toodud | 7.2.2 A3
standardeist IEC 60079-15, I[EC 60079-18 ja
IEC 60079-31.
On lisatud selgitus tihendite kohta, kui iiksnes valine aar 7.3 X
voib potentsiaalselt olla valgustatud.
On lisatud selgitus, et kasutada vdib iiht véi mitut 7.4.2 X
kirjeldatud tehnilist votet.
On lisatud leevendus juhtumi jaoks, mil pind on kontaktis |7.4.2 b X
maandatud pinnaga tiksnes kahe kiiljega neljast.
Katsetusviisi korral, mis nouab katsetamist alalisvoolul 7.4.2c C2
pingega 4 kV, on viidatud standarditele IEC 60243-1 ja
IEC 60243-2.
On esitatud lisajuhised, et arvestada voimalikke 742e X
spetsiifilisi kasutamistingimusi.
On lisatud valikuvdimalus kantavate vérgutoitega ja 7.4.2f X
kaitsemaandatud seadmete kohta.
On lisatud valikuvéimalus suurima tilekandunud laengu 74.2g X
madaratlemise kohta. Tabel 10
On lisatud puuduoleku piirangud (nagu jaotises 7.4.2). 7.4.3 a
On selgitatud, et sooritatav katsetus toimub alalisvoolul. 74.3Db
On selgitatud, et seda nouet ei rakendata personaalsete 7.5
ega kantavate seadmete kohta.
On selgitatud rithma I piirid. 8.2
On selgitatud rithma II, EPL Ga piirid. 8.3
On lisatud piirang valispindade kohta, mille vasesisaldus | 8.5 C3
on tile 65 %
On lisatud selgitus, mida peetakse tdoriistaks. 9.1 X
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Liik
Muutuste tihtsuse selgitus Peatiikk | Viikesedja | Laiendus Suured
vOi jaotis | redaktsiooni- tehnilised
lised muutused
muutused
On selgitatud, et seadekruvi tolerantsiklass ei ole oluline; | 9.4 X
on ainult vaja, et see ei ulatuks keermestatud avast parast
kinnikeeramist vélja.
Teave sideainete kohta on iile viidud peatiikki 7. 12 X
On ndutud, et Ex-komponentide sertifikaadid vajavad alati | 13.5 X
piirangute kava.
Redigeeritud selgitamiseks, et mitte koik tihendusliidesed | 14 X
ei pruugi olla karbitaolised.
Jaotised, mis eraldavad kaitsemaanduse ja 15.3 X
potentsiaalilihtlustuse eraldi jaotistesse. 15.4
Jaotised, mis eraldavad elektriliste ithenduste turvalisuse |15.6 X
ja sisemise maanduspidevusplaadi. 15.7
Rithma I keermestamata kaablisisseviikusid ei nouta 16.3 X
enam pidada kuuluvaks Ex-komponentide hulka.
Rithma I keermestamata lukustuselemente ei nduta enam |16.4 X
pidada kuuluvaks Ex-komponentide hulka.
Peatiiki 17 kisitlusala on selgitatud, et maaratleda 17 X
rakendatavust.
On lisatud laagrite kohta kaivad tdiendavad 17.3 X
juhendmarkused.
On selgitatud lahutusliilitite, blokeeringute ja 18.2 X
hooldusliilitite rakendatavust.
Nouded sulavkaitsmetele on kustutatud, kuna need kaivad | 19 X
individuaalsete allosade kohta.
Lisatud néuded EPL Gc ja EPL Dc kohta. 20.1 C4
Nouded plahvatuskindla tihenduse katsetusahelale on 20.2 X
korvaldatud, kuna need on taielikumalt satestatud
standardis IEC 60079-1.
Valgustite l66gitaluvuskatsetuse nduded on viidud 21.1 X
tabelisse 15. Tabel 15
On selgitatud plahvatuskindlate valgustite 21.2 X
blokeeringuliiliti talitlust.
On selgitatud, et mdned kaitseviisid lubavad elementide 23.2 X
tthendamist roobiti.
Viimaste kidttesaadavate andmete pohjal on lisatud uued | Tabel 13 X
elementide liigid ja nende andmed.
Viimaste kattesaadavate andmete pdhjal on lisatud uued | Tabel 14 C5
elementide liigid ja nende andmed.
Selgitus, millist dokumentatsiooni tuleb koostada 24 X

seadmete plahvatusohutuse aspektide kohta.
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Liik
Muutuste tihtsuse selgitus Peatiikk | Viikesedja | Laiendus Suured
vOi jaotis | redaktsiooni- tehnilised
lised muutused
muutused
Selgitus, et tiilibikatsetustel tuleb arvestada paigaldise 26.2 X
kohta kaivaid juhiseid.
Selgitus, et nduded klaasi kohta kehtivad ka keraamiliste |26.4.1.1 X
osade kohta.
On lisatud madalaimal katsetustemperatuuril ja korgeimal | 26.4.1.2.2 X
katsetustemperatuuril sooritatavate katsetuste jarjekorra |26.4.1.2.3
muutmise lubatavus.
On selgitatud 166gikatsetusseadme ehitust. 26.4.2
On selgitatud klaasosade l66gikatsetusi. 26.4.2
On lisatud selgitused uue kaitseastme IPX9 kohta. 26.4.5.1 X
On selgitatud katsetuspinget pinna kdrgeimal 26.5.1.3 X
temperatuuril.
EPL Da tolmukihinduete iiletoomine standarditest 26.5.1.3 Al
IEC 60079-18 ja IEC 60079-31.
EPL Db satestatud tolmukihinduete iiletoomine 26.5.1.3 A4
standardist IEC 60079-31.
EPL Db puhul lisatud maaratletud orientatsiooniga 26.5.1.3 B1
tolmukihi tahistamine kujul Tt.
On selgitatud, et EPL Dc puhul tuleb katsetus sooritada 26.5.1.3 X
ilma tolmukihita.
Gc-seadmete puhul kasutatava termilise kuumustaluvuse | Tabel 17 X
leevenduse 10 K iiletoomine standarditest IEC 60079-15,
IEC 60079-18 ja IEC 60079-31.
Selgitus ultraviolettkiirgusele allutatud elastomeeride 26.10 X
iseloomustamise tervikliku viisi kohta.
Termini ,6li nr 2“ asendamine revideeritud nimetusega 26.11 X
,0li IRM 902“.
On lisatud valikuvéimalus katsetamiseks madalamal 26.13 X
pingel, kui on tegemist vdikese takistusega materjalidega.
On lisatud standardil IEC TS 60079-32-2 p&hinev 26.17 X
katsetamine iilekandunud laengule.
Viide ,X“-tingimuste asemel spetsiifilisele juhend- 293 e X
dokumendile on iile viidud lubava markuse asemel
punkti e.
On uuendatud, et peegeldada kaitse lisatasemeid, mis on 29.4 b X
juba ndidatud alaosades da, dc, eb, ec, oc, op is, op pr, op
sh, pxb, pyb, pzc, gb, sa, sb ja sc.
On lisatud tekst margistusse , Ex-lisaseadis”. 29.4 X
On uuendatud, et peegeldada kaitse lisatasemeid, mis on 29.5b X
juba ndidatud alaosades ic, op is, op pr, op sh, pxb, pyb,
pzc, sa, sbja sc.
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Liik
Muutuste tihtsuse selgitus Peatiikk Viikesed ja | Laiendus Suured
vOi jaotis | redaktsiooni- tehnilised
lised muutused
muutused
On selgitatud margistusi EPL Da, EPL Db ilma tolmukihita, | 29.5d X
EPL Db méaaratletud tolmukihiga ja EPL Dc.
On kehtestatud margistus EPL Db maaratletud 29.5d X
orientatsiooniga tolmukihi korral.
On lisatud tekst margistusse , Ex-lisaseadis*. 29.5
On lisatud tekst seadmete margistuse kohta, mis on ette | 29.9
ndhtud paigaldamiseks dareseinasse.
Ex-komponendi imbrise margistus on kooskdlastatud 29.10 X
standardite [EC 60079-1 ja IEC 60079-7 margistus-
nduetega.
EPL alternatiivne margistamine on tiithistatud. endine ceé
29.13
On selgitatud muundurist toidetavate elektrimasinate 29.15 X
margistust.
On selgitatud juhendmaterjalide kohta kiivaid suuniseid. |30.1 X
On lisatud tdiendav elektrimasinate kohta kaiv 30.3 c7
juhendmaterjal.
On lisatud tdiendav kaablisisseviikude kohta kaiv 30.5 Cc8
juhendmaterjal. A5
Kaabli sisseviikudes lubatakse kasutada ISO 10807 A1l X
sukkpunutiskoosteid.
On selgitatud katsetamist roostevabast terasest tornide A3 X
abil.
Aja ja nihke vihendamine on lubatud. A3.1.1 X
On selgitatud kaablisisseviikude katsetamist l6okidele. A3.3 X
Joonis A.3
On selgitatud katsetusjarjekorda. A3.4 X
On selgitatud markusi. LisaB X
Joonis on tekstiga kooskdlastatud. Joonis C.1 X
On selgitatud muundurist toidetavate elektrimasinate LisaD X
talitlust.
On selgitatud elektrimasinate temperatuurikatsetusi. LisaE
Kaablisisseviikude katsetamise algoritm. Lisa G
Juhis elektrimasinate vollipinge kohta. LisaH

MARKUS

Viidatud tehnilised muutused sisaldavad nende tihtsusastet revideeritud IEC standardis, kuid need ei

kujuta endast eelmise versiooni kdigi modifikatsioonide ammendavat loetelu. Rohkem juhiseid voib leida standardi

punajooneversioonist.
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Selgitused

A) Maaratlused

Viikesed ja redaktsioonilised muutused: selgitamine,
tehniliste nouete vihendamine,
vaikesed tehnilised muutused,
redaktsioonilised parandused.

Need on muutused, mis muudavad noudeid redaktsiooniliselt voi tehniliselt vahesel viisil. Need sisaldavad
sonastuse muutusi, et paremini selgitada tehnilisi ndudeid ilma mingite tehniliste muudatusteta ega
olemasolevate nouete taseme vihendamiseta.

Laiendus: tehniliste valikuvoimaluste lisamine.

Need on muutused, mis lisavad uusi voi modifitseerivad olemasolevaid tehnilisi noudeid sellisel viisil, et
uued valikuvoimalused on esitatud, kuid ilma seadmete kohta kidivate nduete suurendamiseta, mis taiesti
vastasid eelmisele standardile. Seega ei tule neid arvestada toodete kohta, mis on kooskdlas eelmise
valjaandega.

Suured tehnilised muutused: uute tehniliste nduete lisamine.
tehniliste nouete suurendamine.

Need on tehniliste nduete muutused (lisanduded, taseme kdrgenemine v6i eemaldamine), mis on tehtud
sel teel, et toode, mis on kooskolas eelmise viljaandega, ei ole mitte alati voimeline tditma ndudeid, mis on
esitatud hilisemas véljaandes. Neid muutusi tuleb arvestada toodete puhul, mis on kooskdlas eelmise
valjaandega. Lisateave nende muutuste kohta on ette ndhtud alljargnevas punktis B.

MARKUS Need muutused esindavad praegust tehnilist teadmist. Need ei peaks aga normaalselt mojutama
seadmeid, mis on juba turul.
B) Teave muutuste tausta kohta

A1l EPL Da tolmukihi néuded ei ole muutunud vorreldes varem standardites [EC 60079-18 Ed. 4 ja
IEC 60079-31 Ed. 2 olnutega, kuid on iile toodud standardisse IEC 60079-0, et véimaldada nende
jarjekindlat rakendamist kdigis kaitseviisides.

A2 IEC 60079-28 sisaldab niitid kéiki ndudeid optilise kiirguse kohta kéigi EPL liikide jaoks.

A3 EPL Gc vdi EPL Dc kestevtalitlustemperatuuri nduded ei ole muutunud vorreldes varem standardites
IEC 60079-15 (Ed. 4), IEC 60079-18 (Ed. 4) ja IEC 60079-31 (Ed. 2) olnutega, kuid on iile toodud
standardisse IEC 60079-0, et vdimaldada nende jarjekindlat rakendamist kdigis kaitseviisides.

A4 EPL Db tolmukihi nduded tolmukihi maaratletud siigavuse korral ei ole muutunud vorreldes varem
standardi IEC 60079-31 Ed. 2 olnutega, kuid on iile toodud standardisse IEC 60079-0, et vdimaldada
nende jarjekindlat rakendamist kdigis kaitseviisides.

B1 Onlisatud EPL Db tolmukihi nduded tolmukihi miaratletud orientatsiooni korral.

C1 On todetud, et uued néuded on paljudel juhtudel juba rakendatud. Muutus peab tagama, et nende
rakendamine on iihtne ja jarjekindel.

C2 Noue, et katsetus tuleb sooritada alalispingel 4 kV.

C3 Piirangut rakendatakse vilispindade kohta, mis erinevad kaabli sisseviikudest, lukustuselementidest,
keermestatud adapteritest ja labiviiguisolaatoritest.

C4 Lisatud nduded tooriistade ohutuse ja margistuse kohta on kooskdlas IEC 60079-15 kasitlusega.

C5 Pinge vaartusi on lisauurimustele tuginedes muudetud, kuna liitiumioonelementide hindamine on
keerukas ja monikord on nende ehitus tdpselt madratlemata. On leitud, et pinge mdned varem
kinnitatud vaartused on liiga madalad.
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C6 EPL niitid ndutav margistus voib olla teistsugune kui kaitsetaseme jargi lubatav, et arvestada
materjalidest tingitud piiranguid voi plastpindu.

C7 Elektrimasinate jaoks on tarvis lisa-juhendmaterjali, et hdlbustada nende valikut, paigaldamist ja
hooldamist.

C8 Kaabli sisseviikude jaoks on tarvis lisa-juhendmaterjali, et hdlbustada nende valikut ja paigaldamist.

Selle rahvusvahelise standardi tekst pohineb jargmistel dokumentidel:

Loppkavand Haadletusaruanne

31/1345/FDIS 31/1356/RVD

Taieliku teabe selle standardi heakskiiduhailetuse kohta saab iilaltoodud tabelis viidatud
haaletusaruandest.

See publikatsioon on koostatud ISO/IEC direktiivide 2. osa kohaselt.

Standardisarja IEC 60079 tldpealkirjaga ,Explosive atmospheres“ kdikide osade loetelu on leitav IEC
veebilehelt.

Komitee on otsustanud, et selle dokumendi sisu jddb muutumatuks kuni alalhoiutdhtpdevani, mis on
toodud IEC veebilehel http://webstore.iec.ch vastava dokumendiga seotud andmetes. Sellel kuupaeval
dokument kas

¢ kinnitatakse uuesti,
e tihistatakse,
¢ asendatakse uustodtlusega voi

¢ muudetakse.
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1 KASITLUSALA

Standardisarja IEC 60079 see osa maarab plahvatusohtlikes keskkondades kasutamiseks ette nahtud Ex-
seadmete ja Ex-komponentide konstruktsiooni, katsetamise ja margistamise tildnduded.

Ex-seadmete talitluse eeldatavad standardsed atmosfaariolud (arvestades atmosfairi plahvatusohu
nditajaid) on

e temperatuur -20 °C kuni +60 °C,
e 1rohk 80 kPa (0,8 bar) kuni 110 kPa (1,1 bar), ja

e 0hk, mille normaalne hapnikusisaldus on mahu jargi tiitipiliselt 21 %.

Standardisarja IEC 60079 see osa ja muud seda tdiendavad standardid maaravad lisakatsetuste ndouded Ex-
seadmetele, mis talitlevad viljaspool standardset temperatuurivahemikku, kuid valjaspool standardset
keskkonna rdohuvahemikku voi standardsest erineva hapnikusisaldusega keskkonnas talitlevate Ex-
seadmete korral véib vaja olla lisakaalutlusi ja lisakatsetusi. Sellised lisakatsetused voivad olla eriti
asjakohased kaitseviiside korral, mis s6ltuvad leegi kustutamisest, nagu kaitseviisil ,plahvatusréohukindel

Umbris ,d““ (IEC60079-1), véi energia piiramisest, nagu kaitseviisil ,sddemeohutu ehitus i
(IEC 60079-11).

MARKUS 1 Kuigi eelnimetatud standardsed keskkonnaolud annavad temperatuurivahemiku -20 °C kuni +60 °C, on
Ex-seadmete normaalne iimbrustemperatuur, kui pole maaratud ja margistatud teisiti, vahemikus -20 °C kuni +40 °C
(vtjaotis 5.1.1). Arvestatakse, et temperatuurivahemik -20 °C kuni +40 °C sobib paljude Ex-seadmete jaoks ja et kdigi
Ex-seadmete valmistamine vastavalt standardatmosfdiri kdrgeimale limbrustemperatuurile +60 °C tooks kaasa
mittevajalikke konstruktsioonilisi piiranguid.

MARKUS 2 Selles standardis esitatud nduded pdhinevad seadmeist tuleneva siittimisohu hindamisel. Arvestatavad
stttimisallikad on seda liiki seadmete talitlusega normaalsetes toostuskeskkondades kaasnevad nahtused nagu
kuumad pinnad, elektromagnetiline kiirgus, mehaaniliselt tekitatud sademed, mehaanilistest 160kidest tingitud
termiitreaktsioonid, elektrikaar ja staatiline elektrilahendus.

MARKUS 3  Kui {ihel ja samal ajal on olemas vdi vdib tekkida plahvatusohtliku gaasi ja pdlevtolmu keskkond, tuleb
itheaegselt tagada lisakaitseviiside rakendamine. Lisajuhised Ex-seadmete kasutamise kohta hiibriidsegudes
(plahvatusohtliku gaasi vdi auru ja pdlevtolmu voi polevlendmete segudes) on esitatud standardis IEC 60079-14.

Standardisari I[EC 60079 ei satesta muid ohutusndudeid peale nende, mis on vahetult seotud plahvatus-
riskiga.

Siittimisallikad nagu adiabaatiline kokkusurumine, 166klained, eksotermiline keemiline reaktsioon, tolmu
isesiittimine, lahtised leegid ja kuumad gaasid v6i vedelikud ei kuulu selle standardi kasitlusalasse.

MARKUS 4 Vaatamata sellele, et sellised seadmed ei kuulu selle standardi kisitlusalasse, tuleb nende jaoks koostada
ohuanaliiiis, mis maarab kindlaks ja loetleb kdiki voimalikke seadmetega seotud siittimisohu allikaid ning meetmeid,
mida tuleb rakendada, et need ei muutuks tegelikeks. Vt ka ISO/IEC 80079-36.

Seda dokumenti on tdiendatud vdi muudetud jargmiste osadega ja tehniliste spetsifikatsioonidega:

— I[EC 60079-1. Gas - Flameproof enclosures “d”;

— I[EC 60079-2. Gas and dust - Pressurized enclosure “p”;

— IEC 60079-5. Gas - Powder filling “q”;

— I[EC 60079-6. Gas - Liquid immersion “0”;

— IEC60079-7. Gas - Increased safety “e”;

— I[EC 60079-11. Gas and dust - Intrinsic safety “i”;

22



EVS-EN IEC 60079-0:2018+A11:2024

“_n

— [EC 60079-13. Gas and dust - Equipment protection by pressurized room “p” and artificially ventilated

«_n,

room “v”;
— [EC 60079-15. Gas - Type of protection “n”;

— [EC 60079-18. Gas and dust - Encapsulation “m”;

— [EC 60079-25. Gas and dust - Intrinsically safe electrical systems;

— [EC 60079-26. Gas — Equipment with equipment protection level (EPL) Ga;

— IEC60079-28. Gas and dust - Protection of equipment and transmission systems using optical
radiation;

— [EC 60079-29-1. Gas detectors - Performance requirements of detectors for flammable gases;

— I[EC 60079-29-4. Gas detectors - Performance requirements of open path detectors for flammable
gases;

— IEC/IEEE 60079-30-1. Gas and dust - Electrical resistance trace heating - General and testing
requirements;

— [EC 60079-31. Dust - Protection by enclosure “t”;
— [EC 60079-33. Gas and dust - Special protection “s”;

— [EC60079-35-1. Caplights for use in mines susceptible to firedamp - General requirements -
Construction and testing in relation to the risk of explosion;

— [EC TS 60079-39. Gas - Intrinsically safe systems with electronically controlled spark duration
limitation;

— [EC TS 60079-40. Gas - Requirements for process sealing between flammable process fluids and
electrical systems;

— IS0 80079-36. Gas and dust - Non-electrical equipment for explosive atmospheres - Basic method and
requirements.

See dokument koos IEC 60079 eelnimetatud lisaosadega ei ole rakendatav jargmiste seadmete ehituse
kohta:

e elektriline meditsiiniaparatuur,
e tulirelvasiitikud,
o sitikute katsetusseadmed,

e |ohkeainete siititamisahelad.
2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi ndoudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud valjaanne. Dateerimata
viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos voimalike muudatustega.

IEC 60034-1. Rotating electrical machines - Part 1: Rating and performance

IEC 60034-5. Rotating electrical machines - Part 5: Degrees of protection provided by the integral design
of rotating electrical machines (IP code) - Classification

IEC 60079-1. Explosive atmospheres - Part 1: Equipment protection by flameproof enclosures “d”
IEC 60079-20-1. Explosive atmospheres - Part 20-1: Material characteristics for gas and vapour

classification — Test methods and data
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[EC 60079-26. Explosive atmospheres - Part 26: Equipment with Equipment Protection Level (EPL) Ga

IEC 60079-35-1. Explosive atmospheres - Part 35-1: Caplights for use in mines susceptible to firedamp -
General requirements - Construction and testing in relation to the risk of explosion

IEC 60086-1. Primary batteries - Part 1: General
[EC 60192. Low-pressure sodium vapour lamps - Performance specifications

IEC 60216-1. Electrical insulating materials - Thermal endurance properties - Part 1: Ageing procedures
and evaluation of test results

IEC 60216-2. Electrical insulating materials - Thermal endurance properties - Part 2: Determination of
thermal endurance properties of electrical insulating materials - Choice of test criteria

IEC 60243-1. Electric strength of insulating materials - Test methods - Part 1: Tests at power frequencies

IEC 60423. Conduit systems for cable management - Outside diameters of conduits for electrical
installations and threads for conduits and fittings

IEC 60529. Degrees of protection provided by enclosures (IP Code)
IEC 60662. High-pressure sodium vapour lamps - Performance specifications

IEC 60664-1. Insulation coordination for equipment within low-voltage systems - Part 1: Principles,
requirements and tests

IEC 60947-1. Low-voltage switchgear and controlgear - Part 1: General rules

IEC 62626-1. Low-voltage switchgear and controlgear enclosed equipment - Part 1: Enclosed switch-
disconnectors outside the scope of IEC 60947-3 to provide isolation during repair and maintenance work

[SO 48. Rubber, vulcanized or thermoplastic - Determination of hardness (hardness between 10 IRHD and
100 IRHD)

ISO 178. Plastics — Determination of flexural properties

ISO 179 (koik osad). Plastics - Determination of Charpy impact properties

[SO 262. 1SO general-purpose metric screw threads - Selected sizes for screws, bolts and nuts
ISO 273. Fasteners - Clearance holes for bolts and screws

[SO 527-2. Plastics - Determination of tensile properties - Part 2: Test conditions for moulding and
extrusion plastics

ISO 965-1. ISO general-purpose metric screw threads — Tolerances - Part 1: Principles and basic data

ISO 965-3. ISO general-purpose metric screw threads — Tolerances - Part 3: Deviations for constructional
screw threads

ISO 3601-1. Fluid power systems - O-rings - Part 1: Inside diameters, cross-sections, tolerances and
designation codes

ISO 3601-2. Fluid power systems - O-rings - Part 2: Housing dimensions for general applications
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[SO 4014. Hexagon head bolts - Product grades A and B

ISO 4017. Hexagon head screws - Product grades A and B

ISO 4026. Hexagon socket set screws with flat point

[SO 4027. Hexagon socket set screws with cone point

ISO 4028. Hexagon socket set screws with dog point

ISO 4029. Hexagon socket set screws with cup point

ISO 4032. Hexagon nuts, style 1 - Product grades A and B

ISO 4762. Hexagon socket head cap screws

[SO 4892-2. Plastics — Methods of exposure to laboratory light sources - Part 2: Xenon-arc lamps
ISO 7380. Hexagon socket button head screws

[SO 14583. Hexalobular socket pan head screws

ANSI/UL 746B. Polymeric Materials - Long-Term Property Evaluations
ANSI/UL 746C. Polymeric Materials - Used in Electrical Equipment Evaluations

ASTM D5964. Standard practice for rubber IRM 901, IRM 902, and IRM 903 replacement oils for
ASTM No. 1, ASTM No. 2, and ASTM No. 3

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kasutatakse allpool esitatud termineid ja maaratlusi.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase jargmistel
aadressidel:

— IEC Electropedia: kittesaadav veebilehelt http: //www.electropedia.org/.

— IS0 veebipohine lugemisplatvorm: kattesaadav veebilehelt https://www.iso.org/obp.

MARKUS Plahvatusohtlike keskkondade kohta kiivad lisaméairatlused on leitavad standardist IEC 60050-426.

EE MARKUS 1 Eelnimetatud standard on ilmunud ka eestikeelsena:
EVS-IEC 60050-426:2012. Rahvusvaheline elektrotehnika sonastik. Osa 426: Seadmed plahvatusohtlikele
keskkondadele.

EE MARKUS 2 Eestikeelses standardis on terminid esitatud eesti, inglise ja prantsuse keeles, mairatlused eesti ja
inglise keeles. Inglis- ja prantsuskeelsed oskussdonad on voetud ldhtestandardi originaaltekstist. Prantsuskeelsete
oskussdnade grammatiline mees- voi naissugu on tahistatud vastavalt tihtedega m ja f, mitmus lisatdhega p.

31

umbruse temperatuur

en ambient temperature

fr température ambiante f

0hu voi muu keskkonna temperatuur seadme vdi komponendi vahetus laheduses
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